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D 39 ARGIRTINEs THIMOIGNACE D'UNX TORTUBEE

Je m'appelle Elena Coda. J'ai 6té arrdtde le ler avril, condui-
te A la DIPA et mise au secret pendant trenteesix heures, période
durant laquelle on refusa de me donner & boire. Ensuite on mé passa
lés menottes et on m‘emmena sous les coups Jusque dans une maison
obscure, tendis gue j'étais insultée et menacée d’8tre réduite en
mietten. Ile me banddrent les yeux avec force, puis iles me désha-
billdrent compldtement, mais avec lenteur et perversité, Ils m'at-
tachdrent fortement & une table, les bras et les jambes écartées
et ouvertes., Ils me mouilldrent le corps avec un chiffon et com-
mencarent 3 m'appliquer des chocs électriques sur plusigures par-
ties du corps en méme temps, sur la plante des pieds, lem jambes,
les organes génitaux, le ventre et les sisselles. Pour m'emp@cher
de criery 1l1s m'appliqudrent un oreiller sur la bouche au point
de m'asphyxier. Puis ils enlevérent ltoreiller ot me donndrent des
chocs dlactriques sur les ldvres et les gencivesa. I18 me torturd-
rent ainsi pendant un certain temps sans me poser aucune questibn;
ils ne s'arr8taient que pour me permetitre de reprendre mea respira-
tion, Ils en profitaient slors pour me frapper au visage et pour
m'insulter. Je ressentals dans tout le corps une douleur insuppor-
table, comme si des tenaillaes chauffées au ronge me déchiragient et
m'arrachaient la chsir par lambeaux.

Quand ils ne me donnajent pas de décharges électriques ou quand,
en se relayent, ila buvaient ou risient aux Sclats, ils m'adres-
saient toutes sortes d'obscénités. Cela dura toute la nuit, Quand
i1ls me ramendrent A& la cellule, j'étais aveugle d'un oeil, Jlavais
les bras et les jambes compldtement paralysés, les tendons d'une
de mem mains étaient ddchirés et mon ventre Stait couvert des
plaies provoquées par lez décharges #lectriques, Je restai quatire
jours étendue par terre sur des journaux, avec de la fidvre et
sans pouvoir bouger. Les chocs dlectriques regus me causaient une
douleur insupportable. Je passai toutes ces nuits sane pouvoir
dormir et en entendasnt les cris de douleur dees détenus qui édtaient
torturés, J'avais perdu la mémoirey J'étais secoude par de violen-
tes crises de rires (nerveux) ou de sanglots, et par moment, Je
délirais. Durant ces jours-la, la torture psychologique continuai
Bans arrdt; ils s'arrdtaient devant la porte de ma cellule et di-
paient: "On va l'emmener. I1 faut qu'elle chante. On va s!y mettre
pour de bon., Pas maintenant. Plus tard.;.". Ils fgisaient irrup—
tion dans ma cellule par surprise, Le s¢xidme jour, devant le
Chambre de Justice Fédérale, je racontai ce qui s'ékdit pawsé &
la DIPA. Je le fis devent le juge Smart et son secrétaire. Mais le
gecrétaire me conseilla de ne rien dire des tortures et me déclara
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que ma gltuation allait gs'améliorer, que tout cela était commun
et qu'ils ne me toucheraient plus.

La mesure de mise gu secret fut levée. On me reconduisit dans
la cellule, on me donna un matelas sur lequel Je m'étendis et
m*endormis, Une heure aprds, environ, ils me réveilldrent brutagle-
ment, ils me passdrent les menottes et m'emmendrent dans une gutre
maison ot ils me banddrent les yeux., Puis je fus emmende & nouveau
a la salle de torture; ils m'attachdrent en position écartelée, et
Je commengai & avoir des hémorragles, de violentes envies de vomirx;
je ne pouvais plus respirer et je perdis connaissance. Ils me réa-
nimdrent avec des coups, des insultes et des chocs électriques. '
Un de8 dourreaux gémissait et haletait sur ma poitrine pendant qut
ils m'appliquaient des chocs électriques. Entre deux décharges, 3l
bavait sur moi. Ils menagdrent de se mervir d'un appareil permet-
tant d'appliquer des chocs &lectriques dans la matrice, mais ils
disaient que ce n'était pas nécessaire, dtant donné qulavec l'hé-
morragie, Jj'avais déja la moitié de la matrice dehors, Je perdis
toute sensibilité des bras et des jambes. Je respirais chaque fois
plus difficilement, Chaque fois que je pardais connaissence, ils
me réanimaient & coups de chocs électriques. Ils me menacgaient en
permanence de me violer, J'ai finalement été violée par 1'un d‘'sux,
pendant que d'autres me donnaient des chocs édlectriques & la téte
et que d'asutres me faisaient des attouchements sur tout le corps.
Je sentis qu'un vomissement me serrait la gorge ainsi qu'une viow -
lente douleur dans la t&te, comme si mon cervesu était en train
d*dclater.

Quand ils me ramendreni & 1la cellule, il faisait jour. Mon
corps frisgonnait et j’étais constamment secouée par des spasmas
violents comme Bi un courant électrique traversait mon corps et
me brisait les o0s. Je ne savais plus ol j!étais, ni pourguoi
j*étais dans cet état.

Je restai ainsi quelques heures, aprés lesquelles je fus emme-
née par la Police Féddrale pour déposer devant le juge de la
Chambre Fédérale de Justice de la Nation,

Blena Coda
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